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Abstract

Based on previous studies on the logical-semantic classification of English and Chinese causal complex
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sentences, this paper uses the keywords “because” in English and “[5’4” in Chinese to retrieve exam-
ples from English and Chinese corpora. A total of 500 sentences were randomly selected from each
corpus, followed by refined cleaning and annotation. The study primarily focuses on the classification,
word order, and register distribution of causal complex sentences. With detailed analytical data, the
paper compares the differences in word order and register distribution of English and Chinese causal
complex sentences from a logical-semantic perspective. Furthermore, the results are interpreted
from the perspectives of English and Chinese cognitive and thinking patterns, aiming to provide read-
ers with a deeper and more comprehensive understanding of the commonalities and particularities
of specific causal complex sentences in English and Chinese from a logical-semantic perspective, as
well as to offer valuable references for research in related fields.
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1. 5|15

AR, BT AT SRR R B AT K UL R LA A SR [ 1] M SR R A [ SRR DA
T A HTEAFIN G 5 R SRS . XSRS S AR IR BT T SRR B A e A H
IS S NAEZHE, MR AT IT 7B R R E AWML oI[2]. RS2 A2 AL
Je P A AR b, RSB R R R ) B AT T SRR T3] AN S G S R SR ) R AT A s AR
R, 2RI S N SEDOARI LE DT THAE NI R TR R [4]. REARFMNFIZEAETIN, FZHF TR
e R G AR TAENLHI[S] o iSO EE WAL/ R e, BRI 1 S8R R G R R & ARG P
B M RTEVE . R AN AR T TH A RIS LE 6] RAEHEAE 2 H AR TE T AT, BFR T
SR SRR A P 22 5 L R I8 S 2 AR AN ST 7] B RUURHE T2 8818 SO, BIEFT 1 S AR
HAEFRRAMEFF ENZES, FHRW TR 5 W RAA IR GRIA M m[e]. i, #rA S
WA S B SRR RAJREATIETT,  HA W m e 5¥EIT I E CAEERE R AT, TRAREDRE T
SR R ) (R IE AR SURFEANE SO0, IO A FEFR AL 1 U8 S i BEAR TSR AN SIAIE SR« £E IR 1,
ASSCAE B PEASTE DU B TE R R WFTE 0 W 1R DR SR A MR 78 28 PR R A B e PR R 18 e B A sk A
FEXF S 5 RIS T HEAT S B 34T, 2 T A DAJR A P DR SR P Al 5 10 1 1 22 5 ) S R

2. RFE

BTN E AN S o R R E A TR, HP s 58 EF T i E e N et Eo8r, 1#
R T IV R RS A I RS SCRHMERAE B, IX AR IR AL T RS f B BT PR AN SE S FF. TR
Feth B, ASCAEBPIA D BBAETERNE, WA A PR R B A Rk R B R B S A A AR . R AR
WA, FERTTEDGE S AT AT X PO A b, 3 A A TR B S R A 5 v 1 22 S R R
2.1. TRIPERE

R e 07 [OIMR I 2 R SO Se DU SRR A EAT (07 Sebmife, B BER B A v 1
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Table 1. Classification table of English causal complex sentences

* 1 EREREANER

RA Ik
ULEA PR RS A becauser/as/since/in as much as
HEWTME R R S 4] seeing that/now that
W 5 2 SR (R 42 ) the reason why ... is that( because)
AR E A because2/in as much asz/for fear that/on the ground that/by reason that/for the reason that

VE: becauser i FA) e, UiBHJE; becauser fir T-H)Haf) A, #FEIEEH .

f5l4)—: 1 didn’t leave because | would be more comfortable in the wide world.

5] —: Because you’re younger; we’re older, we can’t hear it.

B, fEflE)—rd, JREMNAEE, 23 R - 7 A, FETAN R RS A, e =
o, JEEANEIRTE, 230 B - R N, BtE T U R R E A,

Table 2. Classification table of Chinese causal complex sentences

T2 NBEREADER

Eit) KIpein]
BRI R E A K o/ T
T R R E ) HEAR...

e 1 R R R A ZHTChLERA
HTEEREE A N 2

e BOv TR, SRR BON A TR EER, AR IR

Bl = bR AR P LI IR SR IS 2E , RN AANZ R iR T3 25, 3 G 7 SR IS IR

BIEIPY: BFUONA TG S, Bl A GUf5T,  ASARAEAE B2 0 XU .

EFA) =, FEMAEE, 20 R -7 R40, FE TR rEREE ). filh) =5 FE M
FIRTE, B -7 AR, PUE TR R E )

MR 1 A 2, JEE ORI “because” A PE KRR “ KN Byml4H 2GR, 5] 5 0d B DR 2R
A M FEEREE A) . ASCE SN “because” 1 “ RN FEILDUHE FhiE 5 5] 510U P R R 4
b et SR R A A AR L i oA DL AGE A . BAASRYF, 18 e 2 A VTG 48 AR R R B 47
BATEBUGE), B A VEAS TR N SCAR BT B AR A, WHE ARG, BUA RS, . HiE
B, SRR R

22. ¥

A LABETE COCA 18K} (Corpus of Contemporary American English) 17 & BCC (b 5t K22 IACIE
WEEHE) . CLC (1S 5 BEUR W 2R ) A s, FISedcilh “because” AV “PHN” PIAN B
JEFRE R o IR R P ARR VAN BN, A 2R AN SO B A AN A Ay 1 AT PR 36 T Bt L e H
770, M R RLEE 2 RIS SN KL% 500 f),  EE ST R AR TERLE

R RIS BT IE Y S B ok, EREEM S EECRMREA; IR, BIERER
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A BOLFE F AT B IR HE AR ER P S R 1R, MRS R RO S e . B AT A R T P AR T
RITEDCPATIERE, H T2 BARIERE Ay 36 B AR TEEE K] EE (COCA) 5 AL 5 & R iE kL2
.ty BCC B RHE[10].

23. F&E

TERRR SRR RLE S, A SUIKIE DL N P ERHE BHEAT REAIRIER 525

F— BIRAFF ST RAERE, HRHE ) NG5 A TR 5 8 T A SO e B (R a1 SR A R
AR IR R R B A)) o T ARG B PR AE R REEAT S B . B, ZESSETER, B8 DU 4 a)
AW HERR:  “it’sbecause” . “because of” . “notbecause” PAJ “thereasons ***isbecause” . 2Ll
EPUEER, &8 “BRFERT « “AREANT © CRENT . KRR SR RIE R 5,
PAPRAE 250405 RS HEE:

B0 IRETE Y, BT IARE SO A T SR RIR R ) o 2R AR e, AR R AR LE )
AL E, KBRS B R R A AR s It SR I SR ) o 2 2R B TR 23 B SR SRR
IEHIE LS5 R .

F=00 mBEEIT S, SEERN BRI s, IR E TR TR B R . KB R
AN CLU RIS SFARIE . BUGEL . EEE . BB B RA H F R R R Re s ik
— D4 7~ R R R LE AN [RJRE 38 1 A5 FH AR R o

3. GRGT S
3.1 fERMEBLER

SERGERHREIG  AEAR TSSO R R R DB VR . T USSR R, S —
HEAT A SSRNGELT 30T o WA UE WA e R SRS A R T e SRR ST A0 0 i, 2 L S PSR SR A £
PSR . G SRR 3.

Table 3. English-Chinese corpus frequency table
3. BIERSRER

Tt R R SRR ) IR H E A TCSE G
TR 13.80% 61.80% 24.40%
BUEE R 39.40% 34.00% 26.60%

ML COCA T BHEHMEL T 500 FIFEAH, BLBIRY R IR G A RRh 7 B SR RIS A1) 3kt 378 41, (58 4k
FEARN) 75.6%. o, *h7aBYRAR ) 309 A1), (FEFEARE 61.80%; UHIMAREA) 69 A), (HariAE
13.80%. LA FEHER W, BHHIE A T “because” 1E AR 51 FHIK R E A AR B RN E AR,

MIBLE BCC 5 CLC ERHEAMI R 500 F)EArh, st IR R IR A Anah 78 B SR AT &2 ) 31t 367 41),
i RAREA) 73.4%. o, #hmAUREEA) 170 4], HEAFEARE 34%; UIARINAREN) 197 A1), SR
AH 39.4%. AT, AR AT BN S RIBIRE AT, U RN RS AR 2 TR R A R E A

32. BRS™GT 5o

321 BFA/mST
S RE R R R WA AL B AT SE i, 5 BRI 4 s
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Table 4. Effective corpus word order distribution table

=4 BRBRNEF DR

SNk = JR R MG B
BEAEE R 18.25% 81.75%
DAEIE R 53.68% 46.32%

MIETE COCA TEARLE RS R 378 A RGERE, Hd R AT E ISR 69 5, A BOEE
18.25%. JE K M A) 5 B ITE RN 309 4, (A RGERL 81.75%. HHILAT UL, fEZHAE LM R, “because ”
DN IRIRR] 5] S R R ) DU R A 5 B )

MIXiE BCC 5 CLC & RHEE hALsh B2 367 MAXGERE, HA RN F B RER A 197 %, 5F
OB KL 53.68%. JEFMNA)E B IERA 170 %, HARGEE 46.32%. LW, {EZHEE AT,
“BRIN” NoRERR S SR E A, R WA ETE LR 2 TS .

3.2.2. INFISR

TELL “because” FI “[FN” yoCEkiAE 5 SRR G A, S AE S EET AR LAAEREER,
AR SCRE T B REVE R RN T (6 £ T IR S BEAT 23 BT o DU (1 DR SRR 8 A A R R I B R
BIGY, BEDOEELNNIERERLL]. DOEWR TR B4R R, HEREEaS R, XM EET
ST PR A DA R S SR R R AR R A S . R, R DGE R N R E R L TR
B, (HIFR SR, XUHMEE S WEE, SRERNERET SR 2, RILHE EE N
BB -

FHECZ R, DA R S 0A (1 R [R5 5 2 M AR IR T 5 5 B s g R I [12] o #E 9515 T A B R R 5
AR AL R R A, Je R DB T e HEBON H I, IX RS TG J0E T AR s,
BUORoe R E, PR RIRR . ORISR 305 S i FHOGEREE R, AmiRmEE R
P IIRR

3.3. BEHIAHEITE S

331 HAAREREAEESHHITE S
BT RAE R AT IR AT, G5 RN 5 TR

Table 5. Effective corpus register distribution table: explanatory causal complex sentences

5 BHEREES MR RARERER

2R BUR PP HriE X HH Mt
FEIE R 21.74% 8.70% 4.35% 18.84% 14.49% 31.88% 100.00%
PGEER 12.18% 7.61% 1.02% 23.86% 34.52% 20.81% 100.00%

EGEE R, U R N R ) B A T H W R 30(31.88%) 24 AR IE 15 (21.74%) F1HT [ 1E 1
(18.84%), &t (5 HUIA 72% . X — A AR, BB R IR AT AR D HOEES R A O A E, TEN
WM B E . FIR, R 2SR ) 15 3 s e A S e T SR S R AR A
AR T AR 1D v FEE A 1) R0l - o

TEPAEE RN, Ul B 8 PR A A 3 B A T S0 2 1 45 (34.52%) B 1] 15 45K (23.86%) Fl H 1B 5k
(20.81%), =3 &k A7 ELRIIA 79%. X — 43 A B, PUTELE SCFAAE IR AR 5B v T F 2R R A, 1 B AR IR AR
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RAMEDGE A B T B BR AT o BeAh,  HAE ST AT i T3 f0 2 35 A E— 0 B e H X
B IE S CSCAS B oot i B 2R R R ) (Rl i B T AR R IE AR HERE 55 R B R 5 22 7 1 11 = 224 1
JEPUHATE F BB B A Sk 1 F R 2 e, RIS R R A A VR SR A R, RIS R R B
PURPIRZ AR BRIk, thH T B RSO S 2 [13]

100%

80%

435
60%
18.84
40% 14.49
20%
0% - - - - ; —— - '
B FAR BGR e gl X%

Figure 1. Register distribution of explanatory cause-effect complex sentences in English
1. RAAREREARIEEE DS

S T SR AT B AE, XA B YRS 1 IR AR N, R A RS R Y
MR, BRIVERI R G AL “IRE - SR SRR, HIZRIEM HA . dnZzEie L 1 o
FIHERD, SRR AR TR 0 TR AR, BB BT, T U R S B . R, i
T ARTE SO A A S PR R BE AL, BERE R B AR O AR B AR A A TR 1 2RI T
o, HIEM ™ B 45 KA B TR B TR A P

HZ A, POEEE ORI S5 B AR S LR SO RS IR AR L N, i
PER R B AR SR IR S5 8 thub R &) 2 Jh#rar 4, i WAL R R R A e iz st N 7
SCEEIT, SRR AIE . Si4h, SRR RIREE TR s b, R R 4 AT DA R
ARG, RN 98 SR ARt AR RE 2, DRIUk,  Ud W2 B R A2 Fl i T 3k 1) 2 2R A AR
R, A BT R I 2R

332 #FRBRAEAEBEBIHEIT S5

AT RO AT IR AR, S5 RN 6 TR

FEGCTE R rh, fhFE Y SRR 2 A) 1 By A T H T I(33.669) B I AT 45K (24.9296) A1 SC 2 4 45K
(16.18%), — & it HLIk 74%. X — 0 AR H, SEiB SR T H 8 TR p T R Ay, AR HLAE
WA Frb i 2 N o (RIS, WS A ) 3T ] TR #5705 47 o oxd 32 4
S FRAT o
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Figure 2. Register distribution of explanatory cause-effect complex sentences in Chinese
2. RAARARE ANGEERE S

Table 6. Effective Corpus register distribution table: complementary effect-cause complex sentences

* 6. BYIEREESHER: HARBREEF

AR 87} R e LA H Mt
BEIEE R 13.27% 8.09% 3.88% 24.92% 16.18% 33.66% 100.00%
BB R 9.41% 11.18% 2.35% 24.71% 31.76% 20.59% 100.00%

FEDGEER A, [RIZSA A A) 3 B0 A T 302415 (31.76%) . T IA1iE1(24.71%) . H # 1515(20.59%),
SO EIE 77%. X — AR, UG MR T SCF R R R E G A), Rt FAEDGE U4
ER IR EEH . HAh, SCESHNRE SR 5 A 56.47%, i3 — B ARELH POE IE X CSCARRIE 5 #h 78
RUSRK S A) B (-

MR Z e g R s RS S, PUER T mEsc, B EEEREE LN ooy st W
MR R n] LLE I S B, AR S XM E, SEE TESE L, FEES R
P, R RS A) 75 LRy Rk [14].

FURE TUERIE S, HEEIBES PR SEAZE ML ERE . XK m 1 7e i 5
RIS AR, FROBRURRIE Y “ 2551 - IR modhty, A)NmIvsE il T, 2 4TEmT. s & KT
AT, R A) ROE R H R B SO . B 3 R, kb rn v SR DR A ) T I R S e A
FEIE 7S EC.  H A BRAHT EARE 1) H brAd “SZABRIREERAR” , PRIk iZ IS5 ) AT DA B 2 OO AR 4R G
SR, D HAA R, O S RUE B AR s T AN TR ) 2

FHEEZ T, DOBR T EiEE s, 5 E@ R EE B eEccfb s s, BRI A O6 & o mT Do
BRPSKRIE, AWM TO0E FE RS TR R . e Eie & 4 bl desn, shateREE )
BAESCE RS DARSGT . RAEAN ) He R T A = 8 (R IR ORI SO R G e DUB AR | T SCI 25

N
=
i
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FERAES), FVFRIR R R AT S E RS, E 2 RE R MBS . K, (e
SR A RO SR R HE BRI, e 3 TR AN e A A T EL AR A, AU AR A

AT B SRR

100%

8.09
80%
3.88
2492
60%
40%
20%
0% . T - T N T - T N " -
B N Bia P #iE X#

Figure 3. Register distribution of supplementary effect-cause complex sentences in English

E 3. #RBRESQAREEHNH
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Figure 4. Register distribution of supplementary effect-cause complex sentences in Chinese
E 4. #RBRASANEELSH
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ASCEE TR LA, G A MSEDOERERE Gt b, X EE o 7 3B I R R A
AN e SR R A A AR P 0 A BB, IF IR 35 5 i LIRS 1 98P0 5 I 22 57 A
.

AR, TG FIR B A ERMAR BT, JOERIRR A LA R RH R A “ 45

CAUEIAPERER R A0 “ R - 4507 S5MohE, A5 E B DORIKI S 0156 Ja AR R AT AR
BB LESIE . SR, ASCHATABIFUAF AT A EEIIE T A2, ASCRI: BRI
P SR P AT E A L B TR R B, B R SRR IR S, X IR i S A S A R
SRR RINRIE Ty OB HE %, RILHE 5 & MAE 5 D2 IR

FEGEDL R R R AV B ST ) T T, ASSCORBL, Ui B B R 2 ) DR I TR . HHTEI > 2
ARG > Frisifsk; FSEEAMPOEEIVBIR Y SO > Frimiss > HHEEE. XA 7%
DUPANTE 5 AR BN RN 5 e S A 22 5 . SeiBils 5 e AL A P S, R RE 4R R e 1128
AR N, DR SO S IR T S B AR R S T SO S O

A FERUR IR A S IR Y. HR IS > BRI > S0 FSRE A DOE IR
Ry SO > BRI > HEEE RS ARG H R O R i L L, A
BLH JEIEE 5 E BRI  T AE S . MILEZ R, DOEAN SRR R R A SR P )
rr b, VR SC RIS AR HMES, BB A E RGN R 6], Ty i A A
PG REERIE T BB

LR EPTA, AEZARTE LAY, R PSS D R R A BIE P AR, ARDLH PR S AR R
ERA R, S AN R SCA R R AR RS AR T 5 S5 A KR .

E&WE

PRI A W FeAE RIS S GURr THRITUE . T H HE#E S . SICX25_0246, Tl H 4 5K: H E AR S
R ST AR T
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